i v.,\'wngerj'ccnsignéeluesunalmra 2) Empfangs-und Bearbellungsvermerke/ Lleferscheln
o RemarksfObservations
. Magna PT S.p.A.__ @) b
Via dei G i 5 =t 00108435
1a el Leran, {4) VersanddaturmyDatle of delivery/
I-70026 Modugno Detecelvaieon  08.07.2019
eferanyvengor/Fomisseur B) Fracht {7y Anliefereng {IsT) Rechnung
Lieferanternr. ©1000189 e | [unteet | pediteur
. . . EUR remd.Fatrzeud
finova Feinschneidtechnik GmbH e
Am Weidenbroich 24 = .
42897 Remscheid
0] Ihre Zeichery (19} Bestellong Nr.fyour order (15) Zusatzdaten des Bestellers  [{12) Unsere Ablellunglourrefs  [{13) Hausrul {14} Unsere Auitragsnr.four No./notra No,
our ref.ivolre ref, |volre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ 1 AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versandart/Shipment/Expédillon|frel {20) unfreil (21) Varpackungsart/ {22) Versandzelchen/Marks/Marquage {23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Buto 617,00 500,00 Netto
Freight _
25) Versandanschnit/Shipping address/Destinatalre 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
27T [(28) Sacnnummer IDiawing No7 | (29) Bozelechnung ger Lieterung/Lelshang/Desthpoen  [(20) Mengel 31} [{40) Empfangervermerke
Fos.) |Ptan No. (21) VerpackungsartiPacking/Emballage QuantitylQuaniité Einheit [wange (s - Vermerke
1 [0558726300 Kupplungskérper 4,967 [tk
- |@iray T - AR e A R e
1 x TBA-520881 05tk
1 x TBA-520881 658tk
38 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-520921
1 x TBA-520921 *
2 x TBA-520922
40 x VCI-Zuschnitt fir KLT
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fiar KLT 4317
15136634
Goo §529685
KUEHME+NAGELSHL - - 7 i
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: tl QQ
Quantits effettivat
Tipo Imbailaggio:
Quantita Imbalii:
Conformita afle -2 e dimbatio: &
Data controllo: [’)lﬁ‘\‘\l&’b{
Firma
{42} Elngangsvermerke 143} Mengenprurang (34} Gleprafung/Praibencht {45) Empfanger 36) Rechnungspraeng
Hatum
Name/
Nr




%

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasp'?\i?‘to / Transport Order

Sender / Mitlenle VAT-ID-No. / 8° partila IVA

FINOVA, FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24428
D-42897 REMSCHEID

Date / Dala

10-JUL-201%

y—=) 7/ 4

IEELIIII

UL

Collgclion address / Indirizzo del Juogo di carico {di ritlio)

Order Code f Ordine di trasporto

ZEY-EC-1251624

Cansignee / Destinatario VAT-ID-No, / N° partita VA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO

Deliva}lrr terms /
Caonduzloni di trasparo

fres domicile — ex works
Dfranco dom. D

Cleared
Dsduganalo

[axes paid
Ddazi papai.

duty pald
|:;dlr tiog. pag!

olhers
ljalm

Uncleared
D nor sdoganalol
D taxes unpatd
dazi non pagat
D duty unpzid
dir. dog.
non pag.,

EXW

Temninal address /
Indirzz0 terminale

HAGEN

franco libbiles YT, FRETIGHT GMBH

DOLOMITSTRASSE 20

D~58099 HAGEN

Tel:+49 2331 3578-0

Fax:+49 02331

3578-470

Delivery address f Indirizzn i consegna delld merce

Addillonal yansport knsurance f
Asskuraziore complementar

Op O

0229070622029

Terminal eeference /
Numerg dj dossier

Currency/  Valuedor insurance /
Valuta Valore i assicurare

Nl

IMP-RN=-56AK749

Cuslomer’ reference f
Rilerimenl] del cliénte

Terrninal di areivo
Terminal de destination

Contact kel
Numero telefonice

- BARI + 39 s 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Descilption of goods Gustoms' &rlt rumberj Eross weight In kg Value {with currency)
Marche e numeri Quantilz | Imbaliagglo  Descrizicne della mesta Taritiadoganale | Pest lordo in kg Valoze (eon velula)
108435+108 KUPPLUNGSK 2005.0
1084354108 7 |PAL, KUPPLUNGSK
Payablz WEIght in kg Total gross weight in %
EX WORKS Pas tassabile {n kg Tolz!a peso fordo in kg
pim. X tmx tn = 3.360m 0.00 w| 2,005.00 2005.0

tmx

Special consignments / Richiesta padicotar

Special Inskuclions / Istruzienl particolart

BE SO KIND TO MENTION DELIVERY NO TE FOR

COLLECTION: 108435+108434+

Enclosures / Altegati

Collection 2t sendes
Ritiro dal millente

Delwvery e consignee
(Consegna al destinatalo

IMPOATANT According fo GMR, transpert damages hava to be neled on the tranport i(
order (POD) upen delivery of the consignment. Damages not vistbie externally should be.
notfied in writing ta the responsible EVRGCCHNECT tenninal within 7 daya afler detiv I

Date /Data Dale/ Dala
Time { Orario Time f Orario 3 LUG 2019
Drivers signature 7 £irma dellautista Consignes’s signaluie Consignea's name In block letters
Flrma de{ deslinalarlo Nome ¢l chi firma In stampatello s .
serva di
L r bl 1 1

TB“EPE‘?E aa"r%'ui“r‘l' e“é&v 7ec 25 .\f:cdug"lo (BA)

EURQCONNECT Transpori Conditions apply exclusively to all DHL EURCCONNECT cogqsig)

VEﬂ Ld aU YU eslia -goalilild

ants,

Tutte e spodiziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Generall di trasporto EUROGONNECT



